28 Té dégjuarit

Materiali:
Mundésisht gasje né internet,

nése éshté e mundshme edhe
printeri.
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N duhet té kené mundési té pérjetojné né ményré ndijimore bukuriné e
gjuhés sé tyre té prejardhjes. Té dégjuarit duhet t'i sensibilizojé ata pér
té dégjuar me vémendje ritmin dhe melodiné dhe pér té shijuar estetikén
e gjuhés krijuese. Si bazé pér pérjetimin e dégjimit mund té shérbejné,
p.sh., poezité, té cilat mund té gjenden né platformén e internetit www.
lyrikline.org (shih mé poshté).

Rrjedha:

¢ Variante me gasje né platformén e internetit www.lyrikline.org:
Mésuesi paraget fagen e internetit. Mé pas, formohen grupe dyshe.
Ata duhet té kérkojné né platformén e internetit njé poezi lirike né
gjuhén e tyre té prejardhjes, e cila u pélgen vecanérisht. Ata pastaj do
t'ia paraqgesin até klasés, dhe té futen né trajtimin e ¢éshtjeve né
formén vijuese:

— Si mund té njihet se po béhet fjalé pér njé poezi?
— Cila éshté tema kryesore e poezisé?

— Cilat fjalé ose fraza tingéllojné vecanérisht bukur?
— Cfaré atmosfere mbizotéron né kété poezi?

— Cilat ngjyra apo cfaré lloji i muzikés éshté i pérshtatshém pér
poeziné?

— Kujt mund t'i pélgejé vecanérisht kjo poezi?

¢ Nése né MGJP nuk ka kompjutera né dispozicion, kérkimi mund té béhet
si detyré shtépie. Regjistrimi i poezisé duhet té sillet si njé audio file né
telefonin e dorés.

¢ Neé vend té www.lyrikonline.org ose si shtesé pér kété, té dégjuarit
natyrisht mund té pérjetohet e té dégjohet edhe me tekste té tjera dhe
lexues/e: poezi lirike pér fémijé, tregime té shkurtra, gazmore etj. té
lexohen nga mésuesit, prindérit, nga nxénésit/et (pas pérgatitjes sé& miré)
dhe mundésisht té incizohen, pér té béré pér shembull njé CD nga audio
file-t (krahaso kétu gjithashtu edhe sugjerimin mésimor 10, Té lexuarit e
modeluar pér té tjerét).



Vérejtje:

Pér platformén e poezive lirike www.lyrikline.org: Kjo fage interneti — njé
thesar i vérteté! — ofron poezi né mé shumé se 60 gjuhé, té lexuara nga
veté autori/ja dhe éshté e plotésuar me detaje biografike té tyre. Shpesh
ka edhe njé pérkthim né gjermanisht ose né gjuhét e tjera né té cilat kjo
fage mund té pérdoret. Pér té pérdorur kété fage interneti: Sé pari, duhet
té zgjidhet gjuha e kérkimit, pastaj mund té jepet né rubrikén «specifikimi
pér kérkim» emri i gjuhés né té cilén ju do té donit té keni poezi..

Variantet:

Ka mundési té shumta pér zgjerime dhe pérmirésime, p.sh.:

Tekstet (shpesh me pérkthim) mund té shtypen dhe té kopjohen, késhtu
jané té mundshme edhe krahasimet dhe véshtrimet gjuhésore.

N e ushtrojné té lexuarit e poezisé sé tyre té preferuar dhe e lexojné veté
até para klasés.

N dégjojné poezi edhe né gjuhé té tjera, vendosin pér njé pérjetim
vecanérisht té bukur té té dégjuarit dhe/ose béjné krahasime me gjuhén e
tyre (tingéllimi, ritmi gjuhésor, melodia, shpejtésia etj.).

2 9 Personazhet e librave

A B

Materiali:

Tregimi, rréfimi ose libri i téré
(edhe si libér i ilustruar);
letér dhe lapsa me ngjyra.

Projekti i ndihmon N pér té ndértuar njé marrédhénie emocionale ndaj njé
teksti (tregimi apo libri). Duke krijuar njé portret té personazhit kryesor
ose té njé figure tjetér té réndésishme gjaté rrjedhés sé leximit, ata thello-
hen né kété figuré dhe né até se cfaré ajo pérjeton dhe péson. Ky thellim
dhe identifikim mund té jeté vendimtar nése N i kuptojné veprimet dhe
marrédhéniet midis personazheve.

Rrjedha:

Gjaté ose pas leximit té njé tregimi apo njé libri (edhe libér pér lexim
para té tjeréve-ose libér i ilustruar) N krijojné njé portret apo njé profil té
karakterit kryesor ose té disa figurave. Kjo mund té béhet si puné indivi-
duale apo me partner. Mé paré do té diskutohen disa pika té cilat mund
té ndodhin né kété portret apo profil; p.sh.:

— Ku banon personazhi?

— Cili éshté personazhi?

— Cfaré mund té béjé ky personazh shumé miré, e cfaré jo?
— Cfaré shgetésimesh e réndojné personazhin?

— Cfaré di né lidhje me familjen e kétij personazhi?

— Cilét njeréz jané té réndésishém pér personazhin?

— A do té té pélgente gé kété personazh ta kesh shok/shoge dhe
pse po 0se pse jo?
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